SCHAEFFLER

.

Lista imballi / Packing note

l VAT ref.no.: DE143760260 l

A

Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25 77815 Bihl

Magna PT S.p-A. 2 Nota destinatarip / Recelving Notes k] rge"b:&lea{y Nots No.
V Dei Ciclamini 4 37249680
- 6 Forto } Freight 7 Consegna / Delievery

-70026 MODUGNO BA P
Plant code: 100 F ool ﬁ}maw o h“”’ ¥ g Shipping Date

Tea 0t Frea ! anier 08_05,2019

Perto/ Allra vettura /
Frelght Other Vehicla Fatura/lvoles
g%?m;a VAT regno.: R Posta o DatwDate
91002566 IT04886850728 FCA BOHL
11 Ordine d'acquisto n./Ordar No, 10 Vaurif./ 15 Dab aggiuntiv! 12 Na.reparial 13 Tel. 14 Nr, destinatade/ 18 Nr. d'ordine/
Your Relorance Additional Data Qur Bepartment Recelver No. Ordar No.
550002722302 412 SA/BHL-PO1OW +49 7223 941 6773 24466 194774
Helke Wiirfel
“sswnacoss . Schweltzer GmbH + Go. / E?g:"“’ Gﬁ:“;“‘;' "~ Iom;ao: l: e;::;
Autocarro/ Standard '
NoiFos. X Notowet 137,3 kg
21 Imbalio/ ;
" Patng 1x EUROPALLET, 24x6414, 1x1208 iAo b N
12621721 14248

lznsdmzz:: d 916 ‘ )r
spadizlone! /{
Shipping
Address

27 Pes. 28 Cod.artdestinataro / 28 Degerizlone £ Cod.art, / Imban

Receiver Part No. Description / Part Mo. / Pack 30Quantty/ 31 Unitd 40 Destinatario f Recelver
Cuantity mis. f QLA f Oty +f-
Oty Urit
i0 25001639200 L-05113-0G17-13 Guid.Sleeve

CRS#S L2 leo28s33
Boccola di guida 5@&3/{.@0/18
063146410-0000-11 KUEHME--NAGEL s,

Carkca / Satch Garico / BatchQuantta cadeo { Quanty Ursprungsiand [ Gounty ot AC CETTAZIONE MERCE

550002722302 0015124977 1.086 PZ GeEﬂEHEﬂa dichiarata: [: S—g
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:
Quantitd Imballi;

Conformita alle schede d'imbalio: E

Data conf Ilo‘./f. _AQ
Lista imballi e dimensioni M

N. Colli Peso Paso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 273990147 137,3KG 2314 KG 1.200x 800x1.020 MM EUROPALLET
Mat .No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ

Gestione . beni in prestito

1 P-26-EURO Palefte 1200X800X144-HLZ EUROPALLET
24 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP 6414
1 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-PP 1208

Qualora nelle posgizioni non siane riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell/Unione Europea o
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Schaeffier Automotive Buehl GmbH & Co. KG

IndustriestraBe 3, 77015 BOh), Talafon +4% 7223 541-0, Telelax +49 7223 26954, Intemat www.schaefller.com, Sitz; Bihl, Reglstergericht: AG Mannheim HRA 210932;

Persdnlich haftende Gesellschallerim Schaeffer BOM Varwaltungs GebH, Sitz: Bahl, Registergarich: AQ Mannheim HRE 211135, GeschiftsfOhrar: Stofan Bavemels, Michasl Sading, Matthias Zink;
Bankverbindungen: Commerzbank Bagen-Baden, BLZ 562 800 53, Konto 8 851 500 00, Wahrung EURO, BIC DRESOEFFEE2, [EAN DE4S 6628 0053 0845 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Kento 1129
600 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFE62, IBAN DE?7 6624 0002 0112 8600 00, Ust-1dNr. DE 143 760 280
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’ SCHAEFFLER
Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note
Bolla Nr./Delivery note no.: 37249680 Datum/Date: 08.05.2019

degli Stati Uniti.
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Schaefiler Autometive Buehl GmbH & Co. KG
IndustriestraBe 8, 77815 Bohl, Telelon 449 7223 841-0, Tefefax +43 7223 26950, Intamat www.schaelitar.com, Sitz; Bohl, Reglstargericht: AG Mannhelm HRA 210932;
Pears8nlich haftende Gesellschaftenn: Schaaifier Bihi VerwzMungs GrbH, Sitz: Bhl, Registergericht: AQ Mannhelm HRB 211135, GeschéftsiDhrer: Stefan Bauemels. Michagl Sating, Matthias Zink;

Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 682 800 53, Konto 8 851 500 00, Wahnmg EURO, BIC DRESDEFFEE2, IBAN DE4S 6628 D053 0895 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konlo 1123
€00 00, Wahnung USD, BIC COBADEFFSE2, [BAN DEF7 £524 0002 0112 9500 00, Ust-1¢Nr. DE 143 760 280
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, Indinzzo, X 91002566
T e e Moo babse} N Formire BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE CMR
) cchaeffler Automotive Buehl INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
GmbH & Co. KG Diese Befbrderung unterdiegt trotz .
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 einer gegentelligen Abmachung den Pagina 1 / 1 -
: B e oo Tens 12521721
DE-77815 Buhl internationalen Straﬁgengntan?erkehr {CMR). -
Destinatario {Nome, Indifzze, Paese} 1 6 Trasportaters (Nome, Indirizzo, Paese)
Consignee {Name, Address, Country Garier {Name, Addrass, Country}
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition K&
IT-70026 Modugno Carl-Benz-8tr. 22
DE-71634 Ludwigsburg
3 Luoge dl censagna della merce 1 7 Tresponatore sucgesslvo {(Nome, Indirizzo, Peese)
Luogo di consegna della merce Successive Camlers (Name, Address, Country)
OitfArea Modugno
Land/Pasese . 14248
Italia
4 Luogo e data di ritlro merce
On!AE:ce and Date of Acceptance of Goods
Biihl -
R dit I
Lanpaase o 18 e s
paalbae  09,05,2019
5 Documentt allepat
Documents Enclosed
6 Nota particolar| Posizicne dei collo 8 Tipo dimballagglo Descrizione merce 1 Numero 1 Peso lordo kgz 1 Volumefm-‘
Mark and Nos Ne. dei golll Type of Packaging Description of Goods g}:}}gﬁgj Gross Weight (kg) Volume {m?
automotive 8708Y3Y0
37249679 3 TBA-501480 parts 2846,70 2,736
37249680 1 EUROPALLET 231,40 0,960
37249681 7 TBA-501480 6294,40 6,384
Totale: 11 Imballo 9372,50 10,080
Bezs.  Nr. etichette Hazard Numero UN Gruppo 1 g |a carico dl: Fornitore Valuta Dastinatario
Nr.g Hazard Labet No, Number UN dimballaggio ! To Be Pald By: Trasportatara Currency Consignes.
Bgsgr. Packaging Group  Condiziont tiﬂ trasporto
Rlduzlone
1 3 Istruzion] del mittente idoganall & efire formalitd) len =
Istruzionl del mittente {doganall e altra formalita
. . dl
SA/BHL-PLL0l i.A. Kevin Kishammer e .
TEL: +497223 9411380 FAX: +487223 9413438 ‘otala da pagare
otal to Pay
1 4 Rimborso
Relmbursement
1 5 Pagamento condlzloni di trasporio 20 Accordi speciall
Payment of Freight Cherges Spacial agreaments

KUEHNE+NAGEL sl

FCA BUHL
271 Egateln  gapg B 09.05.2019

Yigrter r?'&”'ﬂﬁﬁ'&eéu&; 26 g Dga !
Goods racelved Date
da

22 23

Schaeffler Automotive Buehl
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 28
77815 Bihl

Flrma & stampa del fornftore
Slgnature and Stamp of Sender

Firma e stampa del traspertatore
Slgnatura and Slamp of Carrler

M=

2 5 Datl utllizzall per determinare la distanza
Calcolo distanza Palett Fornitere - Palefts Sender Palett
dafirom aflo km
Tlho UMero No Camblo | Tipo Numero Ne lgxchang
Camblo Exchange
Euro Pallet Eurg Pallet
Gitterbox Gitterbbox
Singolo Fallet Single Pallet
26 Contratio Partner del trasportatore
Conferma ricavimento/Rata/Fima Conferma autista/Data/Fima
27 Targa E;rloo nettoin
km
Rimorchlo
TToasA Rre AT el S M DT e laSikrlal M ATnAm
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-004780 vom 09.05.2019

Seit {iber ... PEIIE

pedition

T —

Seite T von 1

4 Absender / Expedieur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

ITALIEN

Schasffler Automotive Diese Befdrderung unterliegt trotz siner ge- Ce transpot est soumis, noncbstant toute
Buehl GmbH & Co.KG gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause coniraire, & la Cor'wnﬂon relative au
Industriestrasse 3 Uberelnkommens tiber den Beftrderungsverirag confrat de  frenspart intermational  des
77815 Bllhl im intern. StraBenglterverkehr (CMR). marchandlses par roule (MR),

2 Empfanger / Destinataira g FrachtfGhrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MOPBUGNO Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu pravu pour a livralson de [a merchandise

Ont{ Liau MODUGNO
Land/Pays  Italien
Batum/Date  14,05,2019

Zeit / Temps

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de [a prise en charge de la marchandise

7 Nachioigender Frachtfthrar / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu BURI
Land/Pays Deutschland Zeitf Tamps
Dalum/Date (09,05.2019

5 Belgeftigte Dokumente / Dacuments annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frashiflhrer /
Réserves et observations das lransperieurs

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbra lexpéditaur

QPos. 40 ZelchenNr, 11 Anzahl der LM 1 2Art dar Varpackung 13 Bezelchnung des Gules 14 Gewicht, ko 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre das colis Mode demballage Nature de [a marchandise Poids, kg chm
1 37249679 11 COLLI Getriebeteile 9.373
2 37249680
3 37249681
Summe; 9,373,00
Totak 11,00 COLLI
4§ Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Emittlung der Tarifkiiometer mit GrenzObergéngen
ven His km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prascription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfénger
- Ubernahmebestéfigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amiliches Kennzeichen Nulastinll - yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anh#nger tbernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer geselzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutztar Grenzdb § t
22 Benutztar Grenzibergang E{EE%MME halspﬂla C]
Via-Hei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA} . .
20 Schaeffler Automotive 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
b-77815 Biihl D-71634 Ludwigshurg

Untarschrift und Stempel des Frachtftinrors ore “ﬁ s ,\ cH=
Signature et timbre du transportaur . ‘ ] ..fr: Hre da deshmstai
S el

== EHan

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfiihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigshurg Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 §1-0
Telefax (0 71 41} 24 51.22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-togistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



